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UDHEZIME PER PRINDER



Flisni me fémijén tuaj né gjuhén né té cilén ndjeheni

mé i sigurt e mé komod, d.m.th. né gjuhén tuaj amtare.

N rast se babai dhe néna flasin gjuhé té ndryshme,

secili nga té dy prindérit do té flasé me fémijén né
gjuhén e vet amtare.

QE NGA LINDJA DERI NE
MUAJIN E 18-TE
ZHVILLIMI | TE FOLURIT

= Bebja reagon né zhurmat, i 18viz syté ose kokén né
drejtim t& burimit té zhurmés (tingujve).

= Nis té gugatg, té nxjerré tinguj.

= Reagon né zérin e sé émés,

= Fémija i kupton fjalét e para.

= Thoté «mamin dhe «babi».

= Reagon né emrat e tyre.

UDHEZIME PER PRINDER
> Luani, kéndoni dhe geshni me fémijén tuaj.
> |tregoni me fjalé té thjeshta se ¢faré po béni.

> | emértoni njerézit dhe gjésendet rreth e pérqark
fémijés si dhe zhurmat qé ai dégjon.
> | demonstroni fémijés se sa i larmishém mund t&

jeté komunikimi.

KERKONI KESHILLA NESE
= Fémija i juaj nemitet —
sidomos pas muajit té 6-té — 8-t&.
Nuk reagon né zhurmat.
u Nuk merr kontakt me sy.
= Nése fémija i juaj nuk i shgipton fjalét e para pas
muajitté 12-té (p.sh. mami, babi).
Pérpiget té komunikojé vetém me ané té gjesteve
dhe mimikés.

PAS MUAJIT TE 18-TE
ZHVILLIMI | TE FOLURIT

= Fémija i kupton kérkesat e thjeshta qé i béhen
(p.sh. «ma jep...» ose «ku Bshté...T»).

= | emérton gjésendet e njohura.

= Shtohet fondi i fjaléve.

UDHEZIME PER PRINDER

> Flisni me fémijén tuaj me fjali té thjeshta.

> | emértoni gjésendet té cilat ua tregon fémija.

> | komentoni veprimet e fémijés suaj.

KERKONI KESHILLA NESE
= T&é folurit nuk zhvillohet mé tej.
= Fémija i juaj nuk flet mé.

PAS MUAJIT TE 24-TE
ZHVILLIMI | TE FOLURIT
= Fémija i kupton fjalité e thjeshta, pavarésisht nga
situatat. (p.sh. «Vére automobilin mbi tavolinén),
= Thoté emrin e tij.
= Formulon fiali dy- ose mé shumé -fijaléshe.

UOHEZIME PER PRINDER
> Zgjeroni fondin e fjaléve té fémijés suaj duke i

shprehur me fjalé pérjetimet e tij.

> P@rsérisni né ményré korrekte até qé thoté ai, pa
i kérkuar qé ta pérsérisé (p.sh. Fémija: «Makina

atje.n | rrituri: «Po, atje |8viz njé autobus.»)

> Mos ushtroni me fémijén tuaj!

KERKONI KESHILLA NESE:

= Fondiifjaléve té fémijés pérfshin vetém pak fjal@.

= Fémija flet kryesisht ag pakuptimshém sa nuk e
kuptoni dot.

= Fémija nuk formulon dat fjali dy-fjaléshe («mami
atyn).

= Keni ndjesing se fémija nuk ju kupton.

= Nuk mund té preokupohet me ndonjé gjé.

PAS MUAJIT TE 36-TE
ZHVILLIMI | TE FOLURIT

= Fémija i kupton fjalité mé té gjata.

= | kupton historité e thjeshta nga librat vizatimoré.

= Pérpilon fjali.

= Mund t& zhvillojé njé bised@ té shkurtér; mund té
flasé pér té kaluarén.

= Bén pyetje.

UDHEZIME PER PRINDER

> Deégjojeni fémijén tuaj me vémendje.

> | ndihmoni gé t'i sistemojé dhe t'i shfagé mendimet
dhe ndjenjat e tij.

> Enxisni fémijén tuaj qé té flasé pa biberon.

KERKONI KESHILLA NESE:
= Fémija akoma nuk krijon dot fjali té thjeshta.
= Flet pakuptimshém pér veshét e té huajve.
= Pérdor pak folje, pa nyje ose mbiemra e ndajfolje.
= Fémija vuan.
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PAS MUAJIT TE 48-TE
ZHVILLIMI | TE FOLURIT

u Fémija mund té krijojé fiali kryesore dhe té
nénrenditura.

= Mund té rréfejé lidhur me pérjetimet e tij.

UDHEZIME PER PRINDER

> | tregoni fémijés suaj histori dhe gjaté rréfimiti
kémbeni rolet me té.

> Flisni me fémijén tuaj lidhur me pérjetimet e kaluara
ose pér ato gé do té pasojné.

KERKONI KESHILLA NESE-
= Fémija e ka té véshtiré té krijojé fjali korrekte,
= Nuk flet gjithnjé né ményré té kuptueshme.
u Nuk i pérsérit dot pérmbaijtjet e thjeshta.

PO JU SI NENE OSE BABA?
Kérkoni kontakt me té rritur dhe fémijé gjermanisht-
folés té rrethit tuaj.



